
Эта вилла — старая резиденция семьи Вэй, в которой жил Вэй Фу. В этот момент большинство
членов семьи Вэй сидят в гостиной на первом этаже, включая Вэй Ципина.

«Не время старику впадать в безумие, эх!» — вздохнул Вэй Чанье, четвертый по старшинству в
семье Вэй.

«Кто бы спорил? Неизвестно, оставил ли старик завещание», — задумчиво поглаживая
нефритовый браслет, сказал Вэй Чанли.

«Боюсь, старик, прежде чем уйти, успел оставить завещание, по которому большую часть
имущества отдаст девчонке Бин Цин. Если так будет, нам останется только плакать!» — ехидно
заметила Ван Цинь, жена Вэй Чанье.

«Да, именно этого я и боюсь больше всего!»

«Не знаю, с чего это дедушка впал в маразм и так балует Вэй Бинцин!»

Племянник Вэй Ципина тоже поддакнул.

«О старике заботится доктор Чжао, и он вряд ли умрет в скором времени. Когда он проснется,
заставим его написать завещание, а пока откладывать нельзя!» — с силой стукнув по столу,
сказал Вэй Чанье.

Все остальные одобрительно закивали.

В этот момент Вэй Бинцин привела в гостиную Ли Фэна. Вэй Чанье и другие замолчали,
изумленно глядя на идущего за Вэй Бинцин Ли Фэна.

Неужели... как Вэй Бинцин могла привести домой мужчину? У нее никогда даже не было
скандалов!

«Вэй Бинцин, как ты смеешь привести его в старый дом?!» — воскликнул Вэй Ципин и, вскочив
на ноги, уставился на Ли Фэна.

«Ципин, ты знаешь его?» — озадаченно спросил Вэй Чанье, и все с любопытством уставились
на Вэй Ципина.

«Это же Ли Фэн!» — проскрежетал зубами Вэй Ципин.

Выражения лиц всех присутствующих мгновенно стали странными. Они знали о взаимных
претензиях между Ли Фэном и Вэй Ципином и понимали, чем грозит Вэй Цинцину ее решение
защитить Ли Фэна. А теперь она привела Ли Фэна в свой старый дом. Возможно ли между ними
что-то?

«Как там сейчас дедушка?» — не обращая внимания на странные выражения лиц, спросила
Вэй Бинцин.

«Доктор Чжао делает все, что в его силах, чтобы спасти его. Ли Фэн, тебе здесь не место,
проваливай!» — закричал Вэй Чанье на Ли Фэна.

«Четвертый, ты не можешь его выставить, он здесь, чтобы проведать старика», — ухмыляясь,
вошел в гостиную Вэй Чангун и сказал с ядовитой интонацией.

Фан Вэй, шедшая за ним, с ненавистью смотрела на Ли Фэна. Если бы взгляды могли убивать,



то Ли Фэн давно бы превратился в кровавое месиво.

«Что? Проведать старика? Да разве он в силах ему помочь?»

«Эй, он думает, он мастер китайской медицины? Абсурд хотеть проведать старика».

«По-моему, он просто хочет воспользоваться случаем, чтобы подобраться к нашей семье Вэй!»

Вэй Чанье и остальные тут же стали беспощадно высмеивать Ли Фэна. С того момента, как Ли
Фэн вышвырнул Вэй Ципина из офиса, он стал общим врагом для семьи Вэй. Конечно, Вэй
Бинцин могла быть исключением.

Ли Фэн улыбнулся. Он и впрямь не думал, что семья Вэй окажется настолько злопамятной.
Даже обычные люди, узнав, что кто-то пришел спасти отца, улыбнулись бы и поблагодарили.

Но они отличились. Они ничтоже сумняшеся обвиняли и унижали. Даже у глиняной статуэтки
есть три слабых места, а Ли Фэн тем более не собирался терпеть.

«Заткнитесь все! Вы думаете, я хотел прийти сюда? Я здесь только из-за мистера Вэя!»

«Скажу вам по правде, у меня есть древний эликсир, с помощью которого можно продлить
жизнь. Будете и дальше нести чушь — и молодой хозяин тут же уйдет!»

Слова Ли Фэна прозвучали как гром среди ясного неба, Вэй Чангун и другие опешили!

«Ли Фэн, какое действие у волшебного лекарства, о котором ты говоришь?» — первой
опомнилась Вэй Бинцин и спросила.

Старик перенес сердечно-сосудистое заболевание. И хотя в его распоряжении было самое
современное медицинское оборудование, поддерживающее его жизнь, и самые
профессиональные медсестры, ухаживающие за ним, она понимала, что времени у дедушки
оставалось все меньше. Если у Ли Фэна и вправду есть чудодейственный эликсир продления
жизни, это будет для нее огромнейшим сюрпризом!

Неважно, в каком физическом состоянии находится старик, после приёма этой таблетки он
сможет прожить полгода. — Ли Фэн достал из кармана маленький фарфоровый флакон и
медленно сказал.

— Полтора года... — Тело Вэй Бинцин задрожало. Хотя полтора года — это не так много, но они
могут подарить дедушке полтора года жизни, что тоже очень радует! Вот только это лекарство
такое волшебное, что, как только его принимают, оно может действовать полгода?

— Эй, хватит нести чушь, какое волшебное лекарство, думаю, ты просто лжец, хочешь
обмануть средства нашей семьи Вэй! — Вэй Чанье усмехнулся и задал вопрос.

— Какое волшебное лекарство для продления жизни, я даже не слышал о таком. Разве у
вонючего неполного рабочего дня может быть такое волшебное лекарство? — Вэй Зипин
презрительно фыркнул. Если бы было такое волшебное лекарство для продления жизни, то Ли
Фэну не пришлось бы выходить на работу. Если бы он перепродал его, то смог бы есть и пить до
конца жизни!



В этом мире много богатых людей, которые боятся смерти. Они могли бы отдать десятки
миллионов за полгода жизни, и бесчисленные богачи рванули бы это сделать!

— Хм, даже если есть волшебное лекарство для продления жизни, его нужно где-то хранить, а
кто будет его таскать с собой? Это лекарство определённо подделка! — Вэй Чангун всё это
время ходил следом, но ни разу не видел, чтобы Ли Фэн принимал лекарства, а это значит, что
всё это время лекарство было у Ли Фэна!

— Покажите мне лекарство, — как раз когда все начали возмущаться, со второго этажа
спустился старик в сером пальто в сопровождении молодого человека, и это именно он
заговорил.

Как только он появился, Вэй Чангун и другие отпустили Ли Фэна и встали, чтобы
поприветствовать его. Даже выражение лица Вэй Бинцин слегка изменилось, и она
повернулась, чтобы посмотреть на старика.

Старика звали Чжао Цзи, благодаря сочетанию китайской и западной медицины он стал
фигурой, подобной Полярной звезде в китайском медицинском кругу, и его вполне можно было
назвать известным врачом мирового уровня.

Молодого человека за Чжао Цзи звали Чжао Пэн, его внук. Чжао Пэн владел наследием Чжао
Цзи, и его медицинские навыки также были очень серьёзными.

— Нет, — Ли Фэн покачал головой и убрал маленький фарфоровый флакон обратно в карман.

Эта маленькая пилюля произведена системой. Вполне вероятно, что это единственный
экземпляр во всём мире. Даже если показать его другим, кто сможет его узнать? К тому же он
не знает этого старика!

Сейчас его задача — добиться доверия Вэй Бинцин и дать лекарство Вэй Фу по настоянию Вэй
Бинцин. Как только Вэй Фу примет эту маленькую пилюлю, другие естественным образом
поверят в её эффект.

— Я думаю, вы не осмелитесь? По крайней мере, я не слышал ни о каком волшебном
лекарстве, которое могло бы действовать полгода! Дедушка, вы слышали о таком? — Чжао Пэн
усмехнулся, высмеяв Ли Фэна, а затем почтительно спросил.

— Я тоже, — Чжао Цзи покачал головой и вышел вперёд, чтобы встать перед всеми.

— Бин Цин, ты это слышала? Даже доктор Чжао не слышал о таком. Ли Фэн, должно быть,
лжец!

— Да, доктор Чжао — известный во всём мире врач. Какое лекарство может быть скрыто от



него. Думаю, тебе стоит быстренько выгнать Ли Фэна, пускай он опозорится!

Вэй Чангун и остальные были будто на допинге, и они по очереди стали обвинять Ли Фэна.

Услышав их слова, Вэй Бинцин тоже стало колебаться.

Заметив это, Ли Фэн тихо вздохнул. Если даже Вэй Бинцин ему не поверит, то он просто
развернётся и уйдёт. И тогда две задачи, связанные с Вэй Бинцин, не будут выполнены.

Разве Дин Дин не сократился на 2 см? После сокращения Сяое всё ещё оставался длиной 18
см, так что это можно считать бесплатной пластической операцией. Что за большие проблемы!
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